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Aüii nincs, de szükséges volnaNem  kellemes a thém ánk, amiről Írunk, de szükséges. — Sok mindenféle egyesület és vállalat, van Csáktorn yán, de am ire leginkább szükség van, t i. temet kezési egyletre vagy vállalatra, az nálunk nincs.Pedig nem kis dolog a temetkezési egylet, vagy vállalat. V e g y ü k  a dolgot ú gy , am int van !A m egbalás közös sorsunk Ki va gy ü n k téve ennek mi m agunk és szere tetteink. Elét; fájdalm as az elhunyt kör­nyezetére a haláleset, még hozzá a gon­doskodás az eltakarításról: a fájdalm at hatványozza. Csáktornyán rá van szorítva a szegény szomorkodó családfő, hogy kü­lön fel kell k< resnie a papot, halottkém et, sírásót, tem etőfelügyelőt, az asztalost, a varróleányt, a nyom dászt, a halottas-kocsi felügyelőt, fiakkereket sat sat. Lótni, futni kall m agának, vagy  ha van : jó em ­berének, megbízottjának, hogy ezt is, meg azt is megszerezze, megrendelje, szóval sze­retettének temetését m aga rendezze E z fölötte n agy fájdalom m al já r , e '■ kinzás, s a jobb érzé>ü em bernek nem is való, aztán m eg ki van téve az ember a zsa Tolásnak, mert kinek jutna eszébe ilyenkor alkudni ?

Másutt, Csáktornyánál nem különb városokban, van temetkezési egyesület, vagy magán vállalat., am ely gondoskodik min denről ; úgy hogy halálozás esetében az egylet, vagy vállalat tisztviselője értesittetik a halálesetről és az illető gondoskodik az­tán mindenről, am i csak szükséges a te metésbez, a szerint, am int első, másod, vagy harmadrendű temetést rendel meg valaki. Fel van tehát mentve a fá dalomtól súj'ott családfő, hogy maga gondoskodjék akkor, amidőn gondolkodni sem képes.Van ugyan itt Csáktornyán egy ily en ­forma egyesül t, az úgynevezett „caéh -. De ez nem ‘ g y é b , mint a halottas kocsik tulajdonos-egyesülete: tulajdonuk lévén a halottas kocsik, drága pénzért, bérbe adják és ck maguk is személyenkint 1 írtért meg egy szál gyertyáért kifáradnak a te­metőig végtisz ességet adni E z ilyenformá bán nem valam i nagyon szép dolog !Induljon ki tehát a mozgalom a vá­rosi tanácsból ! Szerve lessék vallá«killönb- ség nélkül egy városi temetkezési vállala , am ely tartson megfelelő hivatalnokot, aki a temetést rendezze vezesse! A városnak haszna lesz belőle, a szomorkodó családfő meg fel lesz mentve attól, hogy övéi v i­gasz alása helyett sorba vegye a sírásót meg a többi, ily szomorú esetnél fungáló egyént és ő m aga dirigál on akkor min

dent, amikor fájdalomtól sujtottan m agávalsem bir !Csáktornya haladjon ebben a dolog*b m  is !
kCLÖ\FELEh\

Q tveakét év m alva. Városunkbankét hét óta, mint Szakonyi Zsigm ond nyug. m ád mérnök vendége tartózkodik Zólyomlipcsei Pajor István k :r. tanácsos, árvaszéki elnök. Szakonyi és Pajor urak 1836 1838-ig a pozsonyi ev iyczeurobanegyütt tanultak és együtt voltak szálláson. O tt elvégezvén tanulm ányaikat, a két testi- lelki jóbarát elvállott egym ástól és azóta n m találkoztam Szakonyi ur mérnök lett, vidékünkön telepedett le s évek hosszú során át gróf Festetics G y ö r g y  szolgálati­ban volt. jelenleg a .M uraközi Takarék* pénztár" igazgatója és helyi közéletünk egyik tevékeny harczosa Pajor » jogi p á ­lyára lépett és mint iró is babérokat ara­tott Pajor (irói nevén Csalonyai) a legjele­sebb Horatius fordítónk. A  szépirodalom, jogtudom ány és nyelvészet terén kiváló ér­tekezések és m unkák jelentek m eg tőle. Pajor a felvidéken te’epedett m eg. ő  ott, Szakonyi itt lakván, 1838 óta nem talá l­koztak, sőt egyik a másikáról semm it sem tudott A m ig tavaly az „Ü stükösw Lisznyai
A „Murákig tárczája

A  s a i  h U H r í & n k .
Irta: SÖ*(to»*c» SBáíi'nt.

(Vége )

(lyanulól ftsztönöztelve kaptam elő lárczftjá* 
3 ► ivettem belőle Herényi joghallgató névjegyéi. 
A hátlapjón otl láttam egy íehér és egy fekete 
golyót, a fekete alatt e kis mondattal, melynek 
m egrázó a tragédiája: »egy csók ára“. Világos 
lett előttem minden; amerikai párbaj. S kiéri? 
Eaért a fönségig szép leányért ! Oh. mennyivel 
misként néztem én most a hevesen ziháló ala- 
bnslrom mellre, s arra a két törött fényű 
szemre ’

— Nagysád, On tehlt ismerte Berényi 
Arpádo*.

— Bár ne ismertem volna sohasem. — 
Sóbázy ur, legyen irgalmas adja ide azt az 
arezképet, az az én arc/.képem !

Odaadtam.
—- Vegye nagysád, bár Jobb lenné, ha itt 

hagyná, meri saját arc/képe fogja önt ssUnetlen 
kiserleni ; az a két bogár szeme fogja (lemre- 
hánvöan vádolni, mert <>n kergette halálba azt 
a boldogtalan fiatalembert. — Vigyázzon kis 
asszony, az a tekele golyó visszaverhet, s akkor 
ön lesz az áldozatja. Alászolgéja.

Hettem az ajtó télé, hogy a kórházba érjek 
minél előbb. -  A/, a a*ép lest megtörtén hul­
lott a karosa/.ékbe; mintha egy remek Venus

szobrot őrölt volna porrá a vilán. Iszonyú vi­
tt tr dúlt kebelében, de könnyeket nem ejtett 
Midőn látta hogy távozni készülök, felém for­
dulva remegő hangon kért, hogv ne menjek.

— Sóhózy ur, nyújtsa a karját én is el­
megyek.

— Maradjon nagysád .. különben jöjjön el­
kísérem a színkörbe, tadia, hogy próbái lesznek.

— Alig bírtam az összerogyástól megóvni 
büszke termeiét, ilalovány Madonna-arczát lágyan 
vállalóra hajlottá s olykor olykor feltekintett ar 
ezomra, hogy a szemrehányást ellesse onnan. 
Szegény leány, ha te ezt tudtad volna, s ha 0 
ezt láita volna!

Kinn az utcsán lázasan vont magával a 
kórház felé. A nagy lelki küzdelem némává 
telte , nem lehetett egy beteg szavát sem hal­
lani, c<ak mély, fájdalmas sóhajait k«lle hall­
gatnom, mint mikor éles, szakgalott szél sivit a 
vajúdó égiháhoru előtt Meg«megállt küzködve. 
visszatekinigeiett, mintha látta volna a halott 
arczát. amint távozásra inti.

Midőn a tömjénszagos, félhomályos halottas 
kamrában szemei megütköztek a gyertyafényel  
megvilágított halvány arcz nyugodt vonásaival, 
csak egy sikolyát, halotiuk. mely mélyebben seb­
zett az éles törnél, s melyben együtt hangzott 
a bimbónál, az önvád, a bocsánat a a kétség­
beesés.

Odahiillolt a karjaimba, de csak hogy annyi 
erőt gyűjtsön, inelylyel oda rohanhatott a rava­
talhoz. őrült reszketéssel szabta le a s/emíedé! 
ezüsttel átszőtt fátylát, s megragadta a viasz­
sárga, hideg jobbot, « azt csókolta lassan, azt 
öntöz get te pergő könnyeivel, inig kiapadt szép 
forrásuk.

Iszonyú, mikor egy szép asszony kétségbe* 
e-tik ! Azt a kis szeszélyes női szivet, mely dicső­
séggel gondolt a perezre, midőn önkezével hitte 
kiolthatni azt a beteg életet, azt most kétségbe-
ejti a veszteség.

En ott álltam megillelődve a ravatal mel­
lett ■ néztem a szerencsétlen halottat, s a kis 
gyönyörű, zokogó angyalt, kinek könnyes, haló- 
vány arcza olyan volt, mint a harmattal itatott
rózsa.

S mi lett a vége ? .. Czintolli collegámat 
behantoliák, s ma már egyik főrendezője azon 
ünnepélyeknek, melyeket a mennyei újságíró ár* 
mádia Szent Péter tiszteletére rendezett azon al­
kalomból, hogy ezer éves jubileuma lesz a 
menyei kulcsok átadásának

Nekem az a hasznom lett volna belö'e, 
hogy az éleiben láttam volna tragédiát, (nem ai 
Akadémia padlásán!) ha esetleg Aranka kis­
asszony nagy fájdalmában a Lipótmezön fogad 
nyári lakást, vagy egy modern Júliához méltóan 
a ravHtal gyertyáival gyújtja meg fodros ruháját.

De másként történt. Már másnap a „Cor- 
ne vi'lei harangok* vig Serpolettejét tapsolta 
henne a közönség. Én azonban lemondtam a 
hódítás további terveiről, mert az Aranka kis* 
asszonynak az éleiben játszott tragédiáiban még 
a komikus szerepét sem kívánnám többé játszani J

A  világosi fegyverletétel után

Bakody Tivadar 1848-49. honvédtiszt költeményéből.

Ich stand verwaiát auí elner weissen Haide
Verl8s<en. almom, mit meinem Schmerz alléin ;
Da dünkte mir in meinem lieteo Léidé
Die gante Welt ein ries'ger Todten-Sohrein.
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koj je prvn uagradu zadobiváega konja dres- siral (vuCil). Pák svet naj reée, da neioa onoga, za óim bogéi* mrmra 1 
Straáni viherJav lja ju  nam, da je vu okolici varoéa Linca zadnji nonoj dán juliuáa tak viher lá­dái, na kakvoga se najstareSi ljudi nezmisle Tuőa padala je tak debela, kak kokoája 

jajcA, kud je^pak vsegla, onud je  sve iito do zemlje vntátila, stotinu vtiéov i drug h f.ivinah po polju poraorjla. K ada je prestala padati, pokrivala je zemlju na pol metra vi- aine po poljanah i senokogab. Najv de pre- trpele su nbéine : Alteoberg, Ztiderstoif, M istibeig, Luegeudorf i T/agwein.Stekli maöek.Morti nigdar nije bilo toliko komedije iá steklimi maöki, koliko letos. N je dosta, da vu glavn in varoáu toliku potiru imája s njiini, uego se trezda véé i iz okolice öuje spudobua uesnőa. Vu varmegjiji áomogjskoj uajnae i to vu oböiui T áska postavil se je ua Tóth J o ie f  zvanoga gospodara jedeu ma óek tér ga vgrizel. Tóth uije vnogo za raou svoju uiaia), nu za uekuliko danov vidlo se je, da rnaeek nije bil zdrav, ar je na Tóthu steklina van vudrila Svezali su ga, nu ou je za pár vnrah duáu spustil.
Kostur na láncú.Blizu Schaudaua vu Svajcerskoj nahadja se na jednim bregu ruáevina staroga grada nekadaáujih razbojuiókih vitezov (Riubritter). 

O ie luáevine pohodiii su nezdavnja dva tu- riéti, koji pregledavajud sve zakutke ruSevinah, nadoáli su na jedna s \el<kim diniem za- raíéeua vrata, koja su iz z'iatiáeljm-sti pre- buáili. Po tóin doili su vu tualu celicu, vu kojoj na dl i su 8trahnv<ti kip nekadaánjih vre- aienah K  zidu oajme bil je páslunjeii Mo veCj» kostur ( keleti) na láncú okovan. Ovo je talostui spomeuek ouih strahotnih vrera - nah, dók su razbojski vitézi po Europi gos- podarili.
Politika.Nemáki cesar W ilbelm I I .  bil je vu pohode pri mskomu cesaru Sandoiu Íz ovih pohodah hoóu nekoji politkusi tabora izva diti. Vele, da su se moóni ovi dva cesaii0 tóm dngovorili, d i  Ferdiuaud kuez bugar- ski mo l  svoj tronuö osUvit', ua kojega bude p o i t a v l j e n  t a k o v ,  k o j e g a ,  r u a k i  c e s a r  hoóe. Vu potivuom g'néaiu budemo se tukl*, klali i Bog zna, kaj j  a sve ! Mi k tómu svemu sam • ovo velimo : M ir je najvekfli kiu i blmgo őlove- éanskoga d ruítva , govo ili politikusi k;»j god, mir potreben uajn je svim uam, a borineé i Kusiom morti nejből je !

Nesreea po streliI opet allov 8trele I a vezda pák ne jcden, nego tri. Vu Deutsch Neudoiíu vu zemlji íeák »j ladala je nézia\nja velika bura1 strahovito pucanje strelah. Gospodar Brauei vozil je sa svojim siuora i kőerju seno prama domu a na putu zastígla jih je bura. St'ele pucale su na sve kraje, dók najedenkrat pukne jedna ined ov* t i  tér jih tak oáine, da sí svi tri na mestu mrtvi tatai'. Cu límvito je to da se mje pri toj nesreéi sem vuigtlo.
Grda zloba.Labo Veudei á.uvaU 8 je ni n píjdakjui iáéi je po p'ljskom  putu, gde je opazil mla- du ienu spati vu tiavi. Vu h p po oii se vu njem strahoviía zl ba io n  jrhii/.i se a pajdaáoui sk u .a  k spavajucoj le  ii tér joj iz toboiuje non je opravu vu .̂ge. Nesreéua 2 ena kada se je pnbudila, vi( je sva vu plameuu bila; tak je obgorela, da je za p»r danov vu strahovitih niukah duáu spustila. L illa  pri ja vili su pri sudu i on vezda skupi s pajdatom deka zaslu/.enu pl óu za grdu svoju zlo uu igiu.

NepazljivostVu Gornjem Hrastjanu odputil se je jeden ondegnji stanovnik ko'ije kupát, da si pák malo i kóla opere, zatiral je s kouji malo dalje po Dravi sirn tara. Najedenkrat pre- padnu konji vu veliku glibocinu, potegna k«dtt za sobom, a budué je Dráva buá nate- Ceua bila, za kratek <Ls ueetalo je konjov; kolah i koöijaia. Kouji s k' óiá un skupa vtopili su se vu jakih vaMi naraáőene D  ave! 
Nesreóa s petróleumom.Opet ncsnéno pripré^ijo s petróleum 

l&mpom ! íz Zo nbora p su, da je  jedna ví- 
soka i jako poátovana gospa p» petio'eumu 
uneareceiia. Po je supr uga gospona Ladisla’ * 
Nikolica tajnoga ministarskoga tolnfénka, 
ko ja je bila na svoem imanju pr i Zom ború. 
Imajuca ua vecer nekuj posia pri stolu, na 
kojetn je goiela velika petroleumlunpa, po 
nesreói Iresnula ie uekak limpu, koja se jo 
prehitila h petróleum rezleial, gospu oblejal tér tak obágal, da je za uekuliko vurali ne- 
sreöna visoka dama vu strabovitíh mukah 
vumreti morala.

Sdvo ena mama.Karolina Koller, kojoj je m ii  vumrl, bila je duá; vremena vu pitalu. Kada je vau izaéla, nije znala kaj zaöeti, kak da seb» i svojoj drobnoj deőici kruh za>luíi. Sivojnost tak ju je obuzela, da se je odluCila vmoriti. O iiá  a je anda k teljezuici v jutro rano i piő-kala vlak. Knda je uaskoro personalni vlak vu Béé iduői nadoflel, hitila si* je naglo pod njega na oéigle I tam p ;slujuéih teíakov. fceljeZ'iica odr<*zala joj je  glavu, noge, a i celo telő na komádé strgala.
Nesreéa na áeljeznici.P. i obéini H\d^* na ieljezn ci rnan- chester liucolshirejskoj nadosla su dve v aka najedenkrat na ono mesto, gde se íi*e ie- ljezniókih prugali rezgranjuje. Po tóm ti es­tiül se je personalm vlak tnk vu tovarnoga. da se je vés sdrob I. Jak o  vnogo putuikov bilo je pri tóm ranjeno a < etili /enske bíle su baS őisto le/trgane. Me i ovimi bila je tukaj uekakova devo|ka i:nen«m Wdson, koja je v zárukih bila i oq tjeden uduti se imala. S .io rm á n  zaiuőuik!

VulkánPo giasili iz L  »udona dolaseéih, bukóulje ogen) iz ji*dnoga vulkana blizu iokoham- Bkoga Takarnak zvanoga varofta. Za tógavulkana vec su misSili, da bude za navake prestal ogenj rigati, da je  izumrl, a ovo vezda ie na jedenkrat strahotno svoje delo- ■ anje zapoéel i to tak, da je pri njegvomu prebimu preko őetiristo ljudih vmorjeno, iieb'ojfü i u ih smrtno ranjeno i neizraerno ve'iki kvar vu imotku Ijudskom preuzrokovau,
Prelnm oblaka.íz  Newyo-ka nam javljaju, da je tam nezdavnja takov prdom oblaka bil vo W hee- lingu, kakvoga morti joá nigde na svetu nije bilo. D eidj tak se je iz tóga oblaka zlejal, da je hraste s korenjem spukal i od- p'avil, zidanice poruáil, jezara iivinah poto- pil, a kaj je baS najialostneáe vtopil je je dvestotrideset ljudih! Kvar, kojega je táj prelom vu drugom imetku prenzrokoval, it- naáa vi^e milijunov dollarov.

M o l e n d a r .
(Od 5-ga do 12*ga)5. Nedelja. 8 oe£na Bl. D . M.

6  Pondeljek, PreobraSenje K r .7. Tork. Kajetan priz. Mladi mesec.
8 Sreda. C irjak.9. C  trtek. Rim án.10. Petek. Lovrenc.11. Suboti Susaiu dev.
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vas* és füszerkereskedésében iAlsó-£endván 
egy jó házból való ilju

T A N O N C Z U L

Abő-Kr&lyoveczen (Zalam)röm. kaih. horvát-magyar nép­
iskolánál Il-od l a i i i l ő i  a l i a s  szerveztelvén, arra

P ALYAZAT
l l i n l r l l r ü k ,  É'i fizetés: 301) frí készpénz, nesyedéven- 
kint előre fizetendő részletekben, szabad lakás és két öl tűzifa. 
Az állás f. évi november hó 1-én foglalandó el. A pályázatok 
I .  é“M  S i o p l é i n h e r  l l ó  l - é i « ;  alulirí iskolaszékhez
benyújtandók.

Oklevéllel nem támogatott kérvények figyelembe nem vé­
telnek.

kelt Alsó-Kral)oveczen, 1888. július hó ‘26-án.

718 2~ 3 A '# , i s I c o I r M x é l á .
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szorgalmút és tehetségűt nyilvános fellép­
tetésre érdeme nek tart. — A felvételi 
összes feltételek annak idején egész terje­
delmükben is közzé fognak tétetni add g 
is az érdeklődőknek az intézet titkára, le 
vélbeli megkeresésre, szívesen szolgál felvilá 
gositással s megküldi az intézet alapszabá 
lyait, nemkülönben a néhány nap múlva 
sajtó alól kikerülendő évkönyvet, melyek 
expediálására szükséges levélbélyeg a meg­
kereső levélhez melléklendő Bpesten, 1888 
lulius hó 20-án Pr Váradi Antal titkár.

koncentrált marha*trágya

(Engrais de boeut.l
A nagy megerőltetések, melyeket földmive- 

lésünk emelése érdekében lesznek és melyekkel 
az* üdvös reformok által javítani akarják, arra 
indítottak bennünket, hogy gazdáink figyelmét 
egy oly uj kitűnő találmányra irányítsuk mely 
lehetővé teszi a földbirtoknak fölötte olcsó és 
intenzív kihasználását. A legeminensebb segítője 
a mezei termelésnek tudvalevőleg a föld rend­
szeres trágyázása. — T r é f o r t  miniszternek 
az a kijelentése, melyet nemrég tett, hogy a 
Bánátnak Magyarország éléstáraként való feltün­
tetése maholnap szatírává válik, — majdnem az 
egész országra nézve áll. És ennek első sorban 
gazdáink visszautasító magatartása az oka, mely- 
lyel a modern földmivelés újabb segédeszközeit 
fogadják. így aztán nem csoda, hogy a sokkal 
johb magyar (öld hektaronkint átlag mintegy 
10— 14 hektoliter termónynyel kevesebbet ad, 
mint az angol löld, aminek csak az az oka, hogy

TECAJ V.

niig a magyar ember minden ilyen „surrögat8 
ellen kézzeí-lábbal védekezik, addig az angol az 
ily segédeszközök racionális alkalmazása által 
sokkal nagyobb eredményt képes felmutatni. 
Ebhez járul még nálunk a löld termő erejével 
való visszaélés, ami — ha tovább is igy tart — 
oda fog vezetni, hogy földjeink termelőképesség 
tekintetében a leggyöngébbek mögött is vissza­
maradnak. Körülbelül két évvel ezelőtt azonban 
az ismert S a x l  t e s t v é r e k  ezég 
T e m e s v á r  o t t  »Első cs. és kir. szabad, 
koncentrált marhatrágya gyár8 cziui alatt oly te­
lepet alapítottak, melynek termékei ma már 
annyira használtak és elterjedtek, hogy a gyár 
gőz- és sok más legújabb szerkezetű gépei mel­
lett nagyon tekintélyes számú munkásokat is 
kénytelen foglalkoztatni. — A 60-as évek óta 
egy körülbelül 20 hold kiterjedésű területen
6—7 ölnyi magasságban fölhalmozott állati trágya 
anyagok melyeknek tömege már óriási dimenzió­
kat kezdeit ölteni, ugv hogy már komolyan kel­
lett ez óriási trágyahegy elszállítására gondolni, 
adták a nevezett elégnek az inpulznst, hogy ez 
anyag pulverilázásávai, illetve koncentrálásával 
kísérleteket tegyen, melyeket — mint a tapasz­
talat mutatja — nen csak technikai, hanem 
anyagi eredmény is kisér, úgy hogy e gyár ké­
szítményei földmivelési és nemzetgazdasági szak­
körökben a legjobb fogadtatásra talállak és a 
kereslet folytonosan növekedik. — Különösen a 
mintagazdaságok azok, melyek eddig műtrágyát 
használlak és azt most a temesvári gyárnak 
concentrált állaii trágyájával pótolják, vagy 
mindkettőt egyidejűleg alkalmazzák. — A Saxl- 
fóle trágyaanyagnak sok előnye van a közönséges 
műtrágyával szemben és a földmivelésnek legjobb 
elvén, az isfálló-trágyagazdaságon alapszik és 
tulajdonkópen nem áll egyébből, mint az islálló-
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trágyagazdasájí népszerűsítéséből, melynek czélja 
a földnek az állati trágya utján időről időre 
mindazokat az anyagokat visszaadni, melyek 
attól a kihasználás ál'al elvonattak. A műtrá­
gyánál kénytelen a gazda a tulajdonképeni hasz­
nos alkatrészek melleit: mint nitrogén phospbor- 
sav és káli, ezekkel arányban nem álló nagy 
mennyiségű nemcsak értéktelen, hanem még ár­
talmas részeket is felhasználni. — A Saxl féle 
trágyaanyag a kővetkező alkatrészeket tartal­
mazza :

Éghető szerves alkatrészek 70 százalék. 
Hamu — — — 30 „

!0ü rész száraz alkatrészben:
Viz — — — 9.16 „
Föloldható phosphorsav — 2.30 „
Nehezen oldható phosphorsav 3.02 „
Nitrogén (Légeny) — 3.06 „
Káli (K2 O) -  — 1.92 „
Kénsav  ( S  O t ) —  —  0.78 .

Ez az összetétel mutatja, hogy a tömény i- 
tett marhatrágya kitünően alkalmas a gabnane- 
műek és mezei termények trágyázására. Nem 
képzelhető sem jobb, sem könnyebben kezelhető 
trágya, mint a nevezett temesvári gyárnak ter­
méke és bizonyára csak szolgálatot teszünk a 
magyar gazdaközönségnek, ha e hazáukban uj 
iparággal, mely rövid fennállása óta a szakkö­
rökben oly kitűnő fogadtatásra talált, — az idei 
nagykőrösi gazdasági kiállításon e l s ő  d i j a t  
arany érmet nyert — megismertetjük és kíván­
juk, hogy e gyár hazánkban az óhajtott üzleti 
virágzásnak induljon.
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UredntiWai plMurna :
Olavni pijtc, fraterska hiza. lfivo 
■ a kondignaciji. —  S uredniknm 
moéi j# avaki dán govoriti nied 
11 t 12 Turoai. — Sva potiljke 
Uénce m aadríaja novinab, naj
m po Hl jaja na imo Margita!
J o ie f a  nrednika vu Óakovec.

Iadateljatvo:
Knjttara Fiachel Fillpova kam •• 

predpiata i obznane potiljajn.

na horvatskom

l 'rsd p lz tz *  m m  J «i

Na celo leto . . . . .  4 / r i
N apol I t t a ......................2 fr t
Na ie tv .r t Itta . . . .  1 f r i

Pojüdinl broji kottája 10 kr.

Obsnana •« poleg pofodba i fal 
raíunaju.

magiarskom jeziku izlazeéi druitveni znanstvenl i povuőljlvi üst za púk. 
________________ __ Jzlazi svaki tijeden jedenkrat i to : vu svaku nedelju,
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